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Las plagas de egipto — Parte 11
Exodo 8:20-9:12

8:20-21 — El aviso de Dios a Faraon

® Faraon tuvo que hacer una decision
® Escuchar la voz de Dios - el castigo no
vendra
® Rechazar la voz de Dios - el castigo
vendra
® Como nosotros hoy en dia
® Tenemos aviso de Dios de castigo
® Tenemos oportunidad escaparlo
® Tenemos que hacer la decision de

aceptar o rechazar a Cristo

® Un poquito de la plaga

® Dios va a llevar moscas

8:22-23 — Proteccion de Dios

e ;Por qué tuvieron que sufrir mas antes?
e Una prueba por los judios

e Faltaron fe originalmente

The plagues of Egypt - Partll
Exodus 8:20-9:12

8:20-21 — God’s warning to Pharaoh

® Pharaoh had to make a deceision
® Listen to God — the punishment will
not come
® Reject God — the punishment will
come
e Like us today
® We have God’s warning of judgment
® We have an opportunity to escape it
® We have to make the decision to
accept or reject Christ
® A little about the plague
® God is going to bring flies

8:22-23 — Protection of God
® ;Why did they have to sufter earlier?
® A test for the Jews
® The lacked faith originally
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® No hemos oido mas de esto

® Ellos han decidido que Dios es Dios
® Esto nos da seguridad

® Dios es omnipotente

® El nos protegera

® Somos soldados

® Necesitamos la proteccion de Dios
® Un senal a Faraon

® Dios quiso probarse ser Dios

8:24 — Moscas vinieron

8:25 — Faraon dio permisi()n adorar a
Dios

° Segﬁn su condicion

The plagues of Egypt - Partll
Exodus 8:20-9:12

® We have not heard more about this

® They have decided that God is God
® This gives us security

® God is omnipotent

® He will protect us

® We are soldiers

® We need the protection of God
® A sign for Pharaoh

® God wanted to prove that he is God

8:24 — The flies came

8:25 — Pharaoh gave permission to

Worship God

° According to his condition
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8:26-27 — Moises rechazo la ofrenda

de Faraon

® Faraon quiso que Moises haga un
compromiso

® Esto no era posible

e ;Como esto se aplica a nosotros?

® El mundo nos dice que no tenemos que
separarnos
® Pero, ;Que dice Jehova?
® [I Corintios 6:14-18
® Santiago 1:27
® Santiago 4:4

e No podemos negociar con el mundo

8:28 — Faraon se puso de acuerdo con
Moisés

® Faraon se pareci() ponerse de acuerdo

The plagues of Egypt - Partll
Exodus 8:20-9:12

8:26-27 — Moses rejected Pharaoh’s
offer

® Pharaoh wanted Moses to make a
compromise
® This was not possible
e ;How does this apply to us?
® The world tells us that we don’t have
to seperate ourselves
® But, ;What does God say?
e ]I Corinthians 6:14-18
® James 1:27
® James 4:4

® We cannot negotiate with the world

8:28 — Pharaoh agreed with Moses

® Pharaoh appeared to agree
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® Pudieron salir, pero no muy lejos

® Debemos que ir lo mas lejos del pecado

8:29-31 — Moises estaba fiel a su
palabra

8:31 — Faraon mintio

9:1-5 — El aviso de Dios a Faraon

® Esta plaga sera mas devastada
J Plaga H1: Agua por sangre
® Plaga #2: Ranas
® Plaga #3: Piojos
® Plaga #4: Moscas
® Eran incomodos, pero no tan dafiosos

® Dios introducira la muerte

The plagues of Egypt - Partll
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® They could leave, but not very far

® We must go as far as possible from sin

8:29-31 — Moses was faithful to his

word

8:31 — Pharaoh lied

9:1-5 — God’s warning to Pharaoh

® This plague will be more devestating
® Plague #1: Blood to water
® Plague H2: Frogs
® Plague #3: Lice
® Plague #4: Flies

° They were annoying but not dangerous

® God will introduce death
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® Hay un aviso a nosotros en esto
® Dios tiene paciencia
® Dios exige obediencia

e Si Faraon no es obediente, Dios matara
los animales

® Vemos otra vez la proteccion de Dios

® Dios controla toda

9:6 — Dios hizo lo que dijo

9.7 — La reaccion de Faraon

9.8-12 — Otra plaga de Dios

® Dios mando esta plaga sin un aviso a

Faraon
. 7/ . /
® Dios tuvo razon por castigar a Faraon
o Igualmente Ccon nosotros

® [ os hechiceros no hicieron nada
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® There is a warning to us in this
® God has patience
® God demands obedience
e If Pharaoh is not obedient, God will kill

the animals
® Again we see the protection of God

® God controls everything

9.6 — God did what he said

9.7 — Pharaoh’s reaction

9.8-12 — Another plague from God

® God sent this plague without a warning
to Pharaoh

® God had reason for punishing Pharaoh

® Just like with us

® The magicians didn’t do anything




